
 

ไกดบ์ุค๊โซคะ(Guidebook 
Soka)อธบิายเกีย่วกบัภาษาญีปุ่่ น,การใชช้วีติในญีปุ่่
นและกฏเกณฑร์ะเบยีบต่างๆไวใ้นภาษาต่างๆ   
โดยจ าแนกไวต้ามหมวดหวัขอ้เร ือ่งต่างๆ หวัขอ้ละ 1 
หนา้ 
 
กรุณาเลอืกหยบิน าไปใชเ้ฉพาะตามหวัขอ้ทีคุ่ณตอ้
งการอยากทราบ  ทัง้นีไ้กดบ์ุค๊นีจ้ะมวีางบรกิารไวใ้ห ้
ณ ทีว่่าการเขตอ าเภอ  
(แผนกทะเบยีน, มุมใหค้ าปรกึษานานาชาต)ิ 
 และตามมุมหน่วยงานใหก้ารบรกิารในดา้นต่างๆ 
นอกจากนีย้งัอาจมจีดัวางไวต้ามเคานเ์ตอรต่์างๆตา
มหน่วยงานทีเ่กีย่วขอ้งของรฐั   
โดยมุ่งหวงัใหทุ้กท่านไดใ้ชป้ระโยชนเ์พือ่การด าเนิน
ชวีติในเขตอ าเภอโซคะไดอ้ย่างผาสุก 
ガイドブック草加

そ う か

は、日本語
に ほ ん ご

や日本
に ほ ん

での暮
く

らし方
かた

や決
き

ま

りなどを、各国語
かっこくご

で説明
せつめい

するものです。テーマごとに 

1 シートとなっています。必要
ひつよう

なシートを選
えら

んで使
つか

って

ください。市
し

役所
やくしょ

（市民課
し み ん か

、国際
こくさい

相談
そうだん

コ－ナー）、各
かく

サー

ビスセンターにおいてあります。また、各
かく

公共
こうきょう

施設
し せ つ

窓口
まどぐち

に頼
たの

んで取
と

り寄
よ

せることもできます。 

皆
みな

さんにとって草加
そ う か

が住
す

みよいまちとなるよう役立
や く だ

て

て下
くだ

さい。 
 

มุมใหค้ ำปรกึษำนำนำชำต ิ
มอีาสาสมคัรคอยรบัค าปรกึษา 
ใหข้อ้มูลและค าแนะน าต่างๆ 

国際
こくさい

相談
そうだん

コーナー ボランティアスタッフが情 報
じょうほう

を

提
てい

供
きょう

したり、相談
そうだん

にのります。 

ใหบ้รกิารในวนัจนัทร ์  พุธ ศุกร ์ ระหว่างเวลา 

9:00~17:00น. 

ณ ทีว่่าการอ าเภอเขตโซคะ ตกึหลกั ช ัน้ 7 

Tel. 922-2970 (สายตรง) Fax.927-4955   

E-mail  soka-kokusai@juno.ocn.ne.jp 

月・水・金 午前 9 時～午後 5 時 

市役所本庁舎７階 

（国際相談コーナーは草加市の事業補助により、市民の立場で

「NPO Living in Japan」が運営しています。） 
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B-9-3 

กำรขบัขีร่ถจกัรยำน 
自転車にのる 

 
 
 
 

＊このシリーズはやさしい日本語
に ほ ん ご

で書
か

かれています。 

 

คู่มอืชดุนีเ้ขยีนอธบิายโดยใชภ้าษาญีปุ่่นอย่างเขา้ใจงา่ย 

＊ 草
そう

加
か

市
し

にお住
すま

いの方
かた

の情
じょう

報
ほう

です。 

ข่าวสารส าหรบัผูท้ีอ่าศยัอยู่ในเขตอ าเภอโซคะ 

A-1    

เร ือ่งทีต่อ้งด าเนินการหลงัจากเขา้ญีปุ่่น 
入国時の手続き 

A-2   การขึน้ทะเบยีนพ านัก 住民登録 

A-3  ระบบทะเบยีนประวตัคิรอบครวั 戸籍制度 

A-4   การจดทะเบยีนตราประทบั 
(hanko) 

印鑑登録について 

B-1-1   เกีย่วกบัทีพ่กั 住宅 

B-1-2   การยา้ยเขา้มา 
และสมาคมของเมอืง 

引越しと町会 

B-1-3       
สาธารณูปโภคพืน้ฐานการด ารงชพี 

生活インフラ 

B-1-4   วธิกีารทิง้ขยะ ごみの出し方 

B-2-1    การประกนัสุขภาพ 健康保険について 

B-2-2   ระบบประกนัการดูแลบรบิาล 介護保険制度について 

B-3     เมือ่จะสมรส 結婚するには 

B-4-1   

ตัง้แต่เร ิม่ต ัง้ครรภจ์นถงึคลอดบุตร 
妊娠から出産 

B-4-2   สุขภาพของบุตร 子どもの健康 

B-4-3   การเลีย้งดูบุตร 子育て 

B-5-1   การศกึษา 教育 

B-5-2   การเรยีนภาษาญีปุ่่น 日本語学習 

B-6     ภาษีของประเทศญีปุ่่น 日本の税金 

B-7     การท างานในญีปุ่่น 日本で働く 

B-8 
ประกนับ านาญของรฐัและประกนับ านาญ
พนักงาน 

国民年金と厚生年金 

B-9-1   ใบขบัขีร่ถยนต ์ 運転免許 

B-9-2   การมรีถยนตแ์ละรถมอเตอรไ์ซด ์ 自動車・バイクを所有する 

B-9-3   กำรขบัขีร่ถจกัรยำน 自転車にのる 

B-10    
การเรยีนและการหาความสนุกสนาน 

楽しむ・学ぶ 

B-11-1  
การรบัมอืเมือ่เกดิเหตุการณฉุ์กเฉิน 

緊急のときの対応 

B-11-2    การเตรยีมการรบัภยัพบิตั ิ 自然災害に備えて 

C-1     ศูนยว์ฒันธรรม 
สถานทีต่่างๆในเขตโซคะ 草加市内の文化・運動施設 

C-2     
เคานเ์ตอรใ์หค้ าปรกึษาเมือ่มปัีญหา 

困ったときの相談窓口 



作成：草加市   協力：草加市国際相談コーナー 

จดัท าโดย  อ าเภอโซคะ  โดยไดร้บัความรว่มมอืจาก 

 “มุมใหค้ าปรกึษานานาชาตเิขตอ าเภอโซคะ” 

（令和８年度改訂）แกไ้ขปรบัปรงุในปีงบประมาณ 2026 

   



B- 9-3  การขบัขีร่ถจกัรยาน 

เน่ืองจากมักมกีารละเมดิกฏหมายการจราจรหรอือบุตัเิหตจุากการขีร่ถจักรยานเกดิขึน้

อยูเ่นืองๆ ดังนัน้จงึมกีารออกกฏหมายบังคับโดยใหม้ผีล 

ใหต้ ารวจมอี านาจสัง่ใหผู้ท้ีข่ีร่ถจักยานดว้ยพฤตกิรรมทีเ่ป็นอันตราย  

(16 ขอ้ตามดา้นลา่ง) ทีท่ าผดิซ ้ากันบอ่ยๆหลายครัง้ ใหม้าเขา้รับ 

 “การอบรมผูข้ีร่ถจักรยาน” ซึง่การเขา้รับอบรมน้ีจ าเป็นตอ้งจ่ายคา่ธรรมเนียมดว้ย  

  * การอบรม: 3 ชัว่โมง คา่ธรรมเนียม 6,150 เยน และตัง้แตเ่ดอืนเมษายน 2026 

เป็นตน้ไป หากฝ่าฝืนกฏจราจรแลว้จะถกูออกใบสัง่สฟ้ีา (อะโอคปิป)ุ  

ซึง่จะตอ้งไปจา่ยคา่ปรับตามกฏหมาย  

 ดังนัน้ กรุณารักษากฏระเบยีบ อยา่ฝ่าฝืนกฏ และอยา่ใหม้อีบุตัเิหตเุกดิขึน้  

ญีปุ่่ นมรีะบบทะเบยีนป้องกันอาชญากรรมส าหรับจักรยาน 

เมือ่ซือ้รถจักรยานสามารถด าเนนิการลงทะเบยีนผา่นรา้นทีซ่ือ้รถจักรยานนัน้ไดแ้ทบ

จะทกุทีร่า้น 

  1. ขอ้ระวงัขณะขีร่ถจกัรยาน  

(1)  พฤตกิรรมการขีร่ถจักรยานทีเ่ป็นอันตรายทัง้ 16 ขอ้  ไดแ้ก ่

① การฝ่าสญัญาณไฟจราจร  

② การขีร่ถจักรยานไปบนทางทีห่า้มขับขีร่ถจักรยาน 

③ การรบกวนกดีขวางผูส้ญัจรบนทางเทา้ ทีบ่รเิวณทางเทา้  

④ การขีร่ถบนทางเทา้ หรอืขีร่ถทีเ่ลนขวาบนทอ้งถนน 

⑤ การรบกวนกดีขวางการสญัจรของคนเดนิเทา้ ทีบ่รเิวณบนทอ้งถนน 

⑥ การเขา้ไปบรเิวณกัน้ทางขา้มรถไฟ เมือ่ปิดกัน้ขณะรถไฟจะผา่น 

⑦ การกดีขวางทางรถดา้นซา้ย หรอืทางถนนทีต่อ้งเอือ้ใหท้าง 

⑧ การกดีขวางทางรถทีว่ ิง่ตรงหรอืเลีย้วซา้ย ขณะทีต่นเองจะเลีย้วขวา 

⑨ การละเมดิกฎความปลอดภัยการเดนิรถบรเิวณวงเวยีนหรอืสแียก  

⑩ การไมห่ยดุชัว่คราวตรงจุดทีม่เีครือ่งหมายสัง่หยดุชัว่คราว  

⑪ การรบกวนกดีขวางคนเดนิเทา้ทีบ่รเิวณบนทางเทา้  

⑫ การขีจั่กรยานทีม่อีปุกรณ์ทีก่ าหนดไมส่มบรูณ์ เชน่ ไมม่เีบรค 

 หรอืเบรคใชก้ารไมไ่ด ้

⑬ การขีร่ถจักรยานขณะมนึเมา  

⑭ การละเมดิขอ้บังคบัการขับขีด่ว้ยความปลอดภัย 

⑮  การใชโ้ทรศัพทม์อืถอืขณะขับขี ่ 

⑯ การขับขีข่ดีขวางการจราจร (เป็นอันตราบตอ่การจราจร)  

 

นอกจากน้ี ทัง้ผูขั้บขีจ่ักรยานและผูโ้ดยสาร 

 จะตอ้งสวมหมวกกันน็อคขณะขับขีร่ถจักรยานดว้ย 

 B-９-３ 自転車
じてんしゃ

にのる 

自転車
じてんしゃ

による違反
い は ん

や交通
こうつう

事故
じ こ

もよくあります。法律
ほうりつ

により、自転車
じてんしゃ

の危険
き け ん

行為
こ う い

（16項目
こうもく

）を繰
く

り返
かえ

すと「自転車
じてんしゃ

運転者
うんてんしゃ

講習
こうしゅう

」を有料
ゆうりょう

で受講
じゅこう

するように警察
けいさつ

から命
めい

ぜられます。＊講習
こうしゅう

：3時間
じ か ん

、6,150円
えん

 また、交通
こうつう

違反
い は ん

に対
たい

し、青
あお

切符
き っ ぷ

が切
き

られ反則金
きん

を払
はら

う法律
ほうりつ

が 2026年
ねん

4月から施行
し こ う

されています。 

ルールを守
まも

って違反
い は ん

や事故
じ こ

のないように乗
の

りましょう。 
 

自転車
じてんしゃ

には防犯
ぼうはん

登録
とうろく

制度
せ い ど

があります。ほとんどの場合
ば あ い

、購入
こうにゅう

した店
みせ

で手続
てつづき

き

できます。 

１．自転車
じてんしゃ

に乗
の

る時
とき

の注意
ちゅうい

 

（１）16の危険
き け ん

行為
こ う い

の概要
がいよう

 

①信号
しんごう

無視
む し

                      ②通行
つうこう

禁止
き ん し

道路
ど う ろ

（場所
ば し ょ

）の通行
つうこう

 

③歩
ほ

行者用
こうしゃよう

道路
ど う ろ

での歩行者
ほこうしゃ

妨害
ぼうがい

    ④歩道
ほ ど う

通行
つうこう

や車道
しゃどう

の右側
みぎがわ

通行
つうこう

等
とう

 

⑤路側帯
ろそくたい

での歩
ほ

行者
こうしゃ

の通行
つうこう

妨害
ぼうがい

    ⑥遮断
しゃだん

踏み切
ふ  き

りへの立ち入
た  い

り 

⑦左方
さ ほ う

車優先
しゃゆうせん

妨害
ぼうがい

・優先
ゆうせん

道路車
どうろしゃ

妨害
ぼうがい

等
とう

 

⑧右折
う せ つ

時
じ

、直進車
ちょくしんしゃ

や左折車
させつしゃ

への通行
つうこう

妨害
ぼうがい

 

⑨環状
かんじょう

交差点
こうさてん

安全
あんぜん

進行
しんこう

義務
ぎ む

違反
い は ん

等
とう

 

⑩一時
い ち じ

不停止
ふ て い し

                  ⑪歩道
ほ ど う

での歩行者
ほこうしゃ

妨害
ぼうがい

等
とう

 

  ⑫制動
せいどう

装置
そ う ち

不備
ふ び

の自転車
じてんしゃ

の運転
うんてん

  ブレーキが無
な

い、または効
き

かない 

  ⑬酒酔
さ け よ

い運転
うんてん

         ⑭安全
あんぜん

運転
うんてん

義務
ぎ む

違反
い は ん

 

  ⑮携帯
けいたい

電話
で ん わ

使用
し よ う

等
とう

       ⑯妨害
ぼうがい

運転
うんてん

（交通
こうつう

の危険
き け ん

） 

 

また、自転車
じてんしゃ

を運転
うんてん

するすべての人
ひと

、同乗
どうじょう

する人も自転車
じてんしゃ

用
よう

ヘルメットをか

ぶるよう努
つと

めなければなりません。 

 



(2) ระบบแจง้เตอืนการฝ่าฝืนกฎจราจร 

ผูท้ีม่อีาย ุ 16 ปีขึน้ไปทีก่ระท าการฝ่าฝืนกฎจราจรถกูต ารวจจับและจะไดรั้บ 

"ใบสัง่สฟ้ีา" ทีร่ะบรุายละเอยีดการกระท าผดิ และ "ใบช าระเงนิ" (โนวฟโุชะ) 

ส าหรับน าไปช าระเงนิทีธ่นาคารหรอืทีท่ าการไปรษณีย ์ (เพดานปรับ 12,000 เยน) 

ซึง่จะตอ้งน าใบน้ีไปช าระคา่ปรับภายใน 7 วันนับจากวนันับตัง้แตว่ันทีไ่ดรั้บใบสัง่ 

หากเพกิเฉยไมช่ าระแลว้ อาจถกูเรยีกตวัขึน้ศาลหรอืมปีระวัตอิาชญากรรมตดิตวั 
 
*เจา้หนา้ทีต่ ารวจจะไมม่กีารเรยีกสัง่ใหช้ าระคา่ปรับ ณ จุดทีเ่กดิเหต ุ
 
การกระท าผดิทีต่อ้งไดรั้บใบสัง่สฟ้ีา: นอกเหนือจากทีร่ะบ ุ16 รายการในขอ้ (1) 
 

• น่ังรถจักรยาน 2 คน (แตเ่ดก็อายตุ ่ากวา่ 6 ปี สามารถน่ังในทีน่ั่งเด็กได)้ 

• ขีร่ถจักรยาน 2 คันขึน้ไปขีเ่รยีงแถวขนาน  

• การร่มถอืไวข้ณะขีร่ถ 

• ขีร่ถโดยสวมหฟัูง 

• ขีร่ถโดยไมเ่ปิดไฟ (เมือ่ขีร่ถตอนค ่า ตอ้งเปิดไฟหนา้รถ) 

• ขีร่ถสวนทางจราจร (ขีร่ถทางดา้นขวาของถนน) หรอืบนทางเทา้ 

• ขีร่ถกดีขวางทางคนเดนิเทา้ทีท่างขา้ม ฯลฯ รวมทัง้หมด 113 รายการ  

 
 
 

                   เ     เว็บไซทข์องหน่วยงานต ารวจจังหวดัไซตามะ 

 

2. การหา้มจอดรถจกัรยานทิง้ไว ้

(1) บรเิวณทีห่า้มจอดรถจักรยานทิง้ไว ้： บรเิวณรอบสถานีในเขตโซคะทัง้ 4 สถานี 

(ยะสกึะ,โซคะ,มัสสบึะระดังจ,ิชนิเด็ง) 
 หา้มจอดรถจักรยานหรอิรถจักรยานยนตไ์ว ้

  

(2)  การยกรถจกัรยานทีจ่อดในทีห่า้มจอด： 

  รถจักรยานหรอืรถจกัรยานยนตท์ีใ่นทีห่า้มจอด จะถกูเขตโซคะยกรถน าไปเก็บไว ้

 

 (3) การไปขอรับคนืรถจักรยานทีถ่กูยกไป  ： 

 สามารถไปขอรับคนืไดท้ีส่ถานทีท่ีเ่ก็บรักษารถไว ้ดังน้ี 

 

① สถานทีรั่บรถคนื ：  ทีเ่ก็บรักษารถจักรยานทีถ่กูยก  

บรเิวณทางลอดใตท้างรถไฟระหวา่งสถานีโซคะ และ 

 สถานีดกเคยีวไดก้กัตมุาเอะ  (ฝ่ังทศิตะวันตก) 

（２）交通
こうつう

反則
はんそく

通告
つうこく

制度
せ い ど

 

 反則
はんそく

行為
こ う い

をした 16歳
さい

以上
いじょう

の人
ひと

が警察
けいさつ

の取り締
と  し

まりを受
う

けると反則
はんそく

の内容
ないよう

が書
か

かれた「青
あお

切符
き っ ぷ

」と銀行
ぎんこう

や郵便局
ゆうびんきょく

で納付
の う ふ

する時
とき

に使う
つ か う

「納付書
のうふしょ

」が渡
わた

されま

す。受
う

け取
と

った日
ひ

の次
つぎ

の日
ひ

から７日
  にち

以内
い な い

に反則
はんそく

金
きん

（最高
さいこう

で 12,000円
えん

）を払
はら

い

ます。ずっと払
はら

わないと裁判所
さいばんしょ

に呼び出
よ  だ

されたり、「罰金
ばっきん

（前科
ぜ ん か

がつく）」の

対象
たいしょう

になる可能性
かのうせい

があります。 
 

＊警察官
けいさつかん

が取り締
と  し

まりの場
ば

で反則
はんそく

金
きん

を払
はら

うよう要求
ようきゅう

することはありません 
 

 青
あお

切符
き っ ぷ

の対象
たいしょう

となる違反
い は ん

項目
こうもく

： （１）の 16項目
こうもく

に加
くわ

え 

 ・二
ふ

人
たり

乗
の

り（6歳
さい

未満
み ま ん

の子
こ

どもは幼児用
ようじよう

座席
ざ せ き

に乗
の

せても良
よ

い） 

 ・2台
だい

以上
いじょう

並
なら

んでの走行
そうこう

    ・傘
かさ

をさしての走行
そうこう

 

 ・イヤホンを付
つ

けての走行
そうこう

  ・無灯火
む と う か

（暗
くら

い所
ところ

ではライトを点
つ

ける） 

 ・逆走
ぎゃくそう

（道路
ど う ろ

の右側
みぎがわ

を走
はし

る）や歩道
ほ ど う

通行
つうこう

 

 ・横断
おうだん

歩
ほ

行者
こうしゃ

などへの妨害
ぼうがい

など全部
ぜ ん ぶ

で 113

項目
こうもく

あります 
 

 
 

埼玉県
さいたまけん

警察
けいさつ

 

 HP 

 
 

２．自転車
じてんしゃ

の放置
ほ う ち

禁止
き ん し

 

（１）放置
ほ う ち

禁止
き ん し

区域
く い き

   市
し

内 4駅
ない   えき

（谷塚
や つ か

・草加
そ う か

・獨協
どっきょう

大学前
だいがくまえ

・新田
しんでん

）周辺
しゅうへん

は 

自転車
じてんしゃ

および原付
げんつき

バイクの放置
ほ う ち

禁止
き ん し

区域
く い き

です。 
 

（２）放置
ほ う ち

自転車
じてんしゃ

の撤去
てっきょ

 放置
ほ う ち

されている自転車
じてんしゃ

や原付
げんつき

バイクは、草加市役所
そうかしやくしょ

 

が撤去
てっきょ

しています。 
 

（３）撤去
てっきょ

自転車
じてんしゃ

の引渡し
ひきわたし

 撤去
てっきょ

された自転車
じてんしゃ

は、次
つぎ

の方法
ほうほう

で所有者
しょゆうしゃ

に引
ひ

き渡
わた

 

しています。 

① 引
ひき

渡
わた

し場
ば

所
しょ

     放置
ほ う ち

自転車
じてんしゃ

保管所
ほかんじょ

 

草加駅
そうかえき

と獨協
どっきょう

大学前
だいがくまえ

駅
えき

の中間
ちゅうかん

の高架下
こうかした

（西側
にしがわ

） 



② วันเวลาทีข่อรับรถได ้  ：   วันอังคารถงึวันศกุร ์         10.00  - 18.00 น.  

                              วันเสาร ์สปัดาหท์ี ่1 และ 3 ของเดอืน  10.00  - 17.00 น.     

                     วันอาทติย ์                                   10.00  - 17.00 น. 
 

③ คา่ธรรมเนียมในการขอรับรถคนื  ：     2,000 เยนส าหรับจักรยาน 

                                                       3,000 เยนส าหรับรถมอเตอรไ์ซค ์
     

④ เอกสารทีต่อ้งน ามาดว้ย   ：    บัตรแสดงตน (ใบขับขี,่ บัตรไซรวิ ฯลฯ ) 

กญุแจรถจักรยาน 
 

⑤ ระยะเวลาทีเ่ก็บรักษารถไว ้ ：   1 เดอืนนับจากวันทีร่ถถกูยกไป  
 

3. ทีจ่อดรถจกัรยาน 

 (1) ทีจ่อดรถจักรยานทีท่ าสญัญาเชา่จอดระยะยาว  

       ส าหรับผูท้ีใ่ชจั้กรยานในการเดนิทางไปตอ่รถเพือ่ไปท างานหรอืไปเรยีน 

มทีีจ่อดรถจักรยานซึง่สามารถท าสญัญาเชา่ระยะยาว(ตอ่สญัญาทลีะเดอืน) 

ทีต่ัง้อยูบ่รเิวณใตท้างรถไฟของสถานี 4 แหง่ใขเขตโซคะ 

นอกจากน้ียังมทีีจ่อดรถชัว่คราวซึง่คดิคา่จอดรถตามชว่งเวลาทีจ่อดดว้ย   
 

(2) ทีจ่อดรถระยะสัน้ ไมก่ีช่ัว่โมง (จัดการโดยเขต)     

 ส าหรับผูท้ีใ่ชจั้กรยานเพือ่ไปซือ้ของแถวสถานีโซคะ 

มทีีจ่อดรถระยะสัน้ไมก่ีช่ัว่โมงทีเ่ขตโซคะจัดการใหส้ามารถไปใชบ้รกิารได ้

แตห่ากน ารถจกัรยานไปจอดในทีจ่อดรถดังกลา่วนานเกนิกวา่ 48  

ชัว่โมงอาจถกูเขตยกรถจักรยานไปได ้
 

ทีจ่อดรถจักรยานระยะสัน้ สถานีโซคะดา้นทางออกทศิตะวันออก(แบบมชีอ่งใหจ้อด) 

สถานที:่ หนา้สถานีโซคะ ดา้นทางออกทศิตะวันออก (แถวตกึ AKOS) 

คา่ธรรมเนียม: 2 ชม.แรกจอดฟร,ี หลังจากนัน้เสยีคา่จอด 100 เยนตอ่ทกุๆ 2 

ชม.ถดัไป (และ 200 เยน ส าหรับรถมอเตอรไ์ซตเ์ครือ่ง 125ซซีขีึน้ไป) 

 

(3)  ทีจ่อดรถจักรยานอืน่ๆ  

นอกจากน้ี 

ยังมทีีจ่อดรถจักรยานในสถานทีใ่หบ้รกิารแกป่ระชาชนหรอืในศูนยก์ารคา้ขนาดใ

หญ่ ซึง่ที่จอดรถเหล่าน้ีมีไวใ้หบ้ริการแก่ผูท้ี่มาใชบ้ริการในสถานที่เหล่านั้น   

หากมิไดไ้ปใชบ้ริการสถานที่ดังกล่าว แต่เอารถจักรยานไปแอบจอดไว ้

ก็อาจโดยยกรถไปก็ได ้

 

②引
ひき

渡
わた

し日
び

      毎週
まいしゅう

火～
か

金曜日
きんようび

  10:00am～6:00pm 

                           第
だい

１・第
だい

３土曜日
ど よ う び

   10:00am～5:00pm 

毎週
まいしゅう

日曜日
にちようび

     10:00am～5:00pm 

③撤去
てっきょ

費用
ひ よ う

      撤去
てっきょ

費用
ひ よ う

として支
し

払
はら

います。 

              自転車
じてんしゃ

2,000円
えん

、原付
げんつき

バイク 3,000円
えん

 

④必要
ひつよう

な物
もの

      身分
み ぶ ん

証明書
しょうめいしょ

（免許証
めんきょしょう

、在留
ざいりゅう

カードなど） 

自転車
じてんしゃ

の鍵
かぎ

 

   ⑤保管
ほ か ん

期間
き か ん

      撤去
てっきょ

日
び

から１か月
げつ

 
 
 

３．駐 輪 場
ちゅうりんじょう

 

（１）長期間
ちょうきかん

契約
けいやく

できる駐 輪 場
ちゅうりんじょう

   

通勤
つうきん

や通学
つうがく

のために定期的
ていきてき

に自転車
じてんしゃ

を使
つか

う人
ひと

のために、長
なが

い期
き

間
かん

（1か月
げつ

 

ごとに更新
こうしん

）契約
けいやく

できる駐 輪 場
ちゅうりんじょう

があります。市
し

内 4駅
ない   えき

の高架下
こうかした

や駅周辺
えきしゅうへん

などにあります。また使用
し よ う

するたびに料金
りょうきん

を支
し

払
はら

う「一時
い ち じ

駐 輪 場
ちゅうりんじょう

」とし

ても利用
り よ う

できます。 
 

（２）短時間
たんじかん

駐 輪 場
ちゅうりんじょう

（市営
し え い

） 

  草加駅
そうかえき

周辺
しゅうへん

の買い物
か   もの

などに利用
り よ う

できる市営
し え い

の短時間
たんじかん

駐 輪 場
ちゅうりんじょう

がありま 

す。48時間
じ か ん

を超
こ

えて駐輪
ちゅうりん

している場合
ば あ い

は、撤去
てっきょ

されることがあります。 
   

   草加駅
そうかえき

 東口
ひがしぐち

 短時間
たんじかん

駐 輪 場
ちゅうりんじょう

（ラック式
しき

） 

     場所
ば し ょ

：草加駅
そうかえき

 東口
ひがしぐち

駅前
えきまえ

（アコス周辺
しゅうへん

） 

   料金
りょうきん

：２時間
じ か ん

無料
むりょう

、その後
ご

２時間
じ か ん

ごとに 100円
えん

（125ｃｃ以下
い か

の原付
げんつき

ババ

イクは 200円
えん

） 
  

（３）その他
た

の駐 輪 場
ちゅうりんじょう

   

公共
こうきょう

施設
し せ つ

や大型
おおがた

商店
しょうてん

の周辺
しゅうへん

にも駐 輪 場
ちゅうりんじょう

があります。その施設
し せ つ

や店舗
て ん ぽ

を利用
り よ う

する人
ひと

のための駐 輪 場
ちゅうりんじょう

なので、目的
もくてき

以外
い が い

に利用
り よ う

した場合
ば あ い

、自転車
じてんしゃ

が撤去
てっきょ

されることがあります。 



4.การเขา้รว่มท าประกนัชดเชยความเสยีหายจากอบุตัเิหตรุถจกัรยาน     

“รนิ รนิ โซคะ”  
จังหวัดไซตามะบังคับใหผู้ใ้ชร้ถจักรยานจะตอ้งท ำประกันชดเชยความเสยีหายจากอบัุ
ตเิหตจุากรถจักรยำน ซึง่ทำงเขตโซคะไดจ้ัดหำกำรท ำประกันดังกลา่วขึน้ในชือ่วา่ 

“รนิ รนิ โซคะ” ซึง่เป็นประกันชดเชยความเสยีหายจากอบัุตเิหตกุารจราจร  

ประกันชดเชยความเสยีหายจากอบัุตเิหตกุารจราจรนี ้

ไมไ่ดคุ้ม้ครองเฉพาะการบาดเจ็บหรอืการเขา้โรงพยาบาลทีเ่กดิจากอบัุตเิหตกุารจราจ

ร แตย่ังคุม้ครองถงึความเสยีหายทีเ่กดิจากอบัุตเิหตจุากรถจักรยานดว้ย   

นอกจากนี้ยังคุม้ครองความเสยีหายทีเ่กดิขึน้จากการด ารงชวีติประจ าวนัในประเทศญีปุ่่

นดว้ย  

นอกจำกนี้ยังครอบคลมุกำรจำ่ยคำ่ชดเชยในกำรด ำรงชพี 

ทัง้ในและนอกประเทศญีปุ่่ นดว้ย โดยผูท้ีจ่ะท ำประกันน้ีได ้มเีงือ่นไขดังน้ี 

 (1) ตอ้งเป็นพลเมอืงของเขตโซคะ หรอืเป็นผูท้ีท่ ำงำนหรอืศกึษำอยูใ่นเขตโซคะ 

 (2) คำ่เขา้ร่วมประกัน   2,000เยน ตอ่ปี แพลนส าหรับเจา้ตวัคนเดยีว 

＊ระยะหนึง่ปี นับจากเดอืนเมษำยนปีน้ี ไปถงึวันที ่1 เมษำยนปีหนำ้) 

สว่นแพลนส าหรับสมำชกิอืน่ในครอบครัว คดิเพิม่คนละ 1,000เยน ตอ่ปี 

กรณีทีต่อ้งกำรท าประกันพ่วงเพิม่เตมิจากประกันหลกัแพลนส าหรับเจา้ตัวคนเดยีว 

 (3) ระยะการสมัครเขา้ร่วม  สำมำรถเขา้ร่วมเมือ่ใดก็ได ้

ทัง้น้ีขึน้อยูก่ับวันทีเ่ริม่เขา้ประกัน  

วันทีป่ระกันเริม่มผีลคุม้ครองและคา่เบีย้ประกันจะแตกตา่งกันออกไป 

 (4) การสมคัร  สำมำรถกรอกใบสมคัรและจ่ำยคำ่เบีย้ประกันได ้ณ 
ทีท่ าการธนำคำรของไปรษณียญ์ีปุ่่ น และตอ้งจำ่ยคำ่ธรรมเนียมโอนเงนิดว้ย 

＊ตัง้แตเ่ดอืนกมุภาพันธถ์งึกลางเดอืนมนีาคม 
จะจัดใหม้เีคานเ์ตอรพ์เิศษตัง้ในทีว่า่การเขตโซคะ ทา่นสามารถยืน่ตอ่อาย ุ
หรอืยืน่เขา้ร่วมประกันน้ีได ้ 

 

《ขอขอ้มลูเพิม่เตมิไดท้ี》่ 

ตัวแทนสาขา  บรษัิท WIC Insurance Service  โทร 048-720-8277 

บรษัิททีร่ับประกันภยั 

บรษัิท AIG General Insurance สำขำ ไซตำมะ  โทร 048-641-4050 

《สอบถำมขอ้มลูไดท้ี》่ 

Koutsu Anzen-gakari (Traffic Safety Unit) in Koutsu Taisaku-ka (Traffic 

and Transport Measures Section)    โทร 048-922-1641 

４. 「入って安心
あんしん

！RinRinそうか」（自転車
じてんしゃ

損害
そんがい

保険
ほ け ん

） 

  埼玉県
さいたまけん

では自転車
じてんしゃ

損害
そんがい

保険
ほ け ん

への加入
かにゅう

が義務
ぎ む

になりました。草加
そ う か

では「RinRin

そうか」という交通
こうつう

事故
じ こ

補償型
ほしょうがた

の傷害
しょうがい

保険
ほ け ん

があります。交通
こうつう

事故
じ こ

によるけ

がや入院
にゅういん

の補償
ほしょう

だけでなく、自転車
じてんしゃ

事故
じ こ

で加害者
かがいしゃ

になった場合
ば あ い

の損害
そんがい

賠償
ばいしょう

もついています。また、日常
にちじょう

生活
せいかつ

での国内外
こくないがい

でのけがや賠償
ばいしょう

も対象
たいしょう

になります。 

 

（１）加入
かにゅう

資格
し か く

  草加
そ う か

市民
し み ん

、草加市
そ う か し

に在勤
ざいきん

、在学
ざいがく

の人
ひと

 
 

（２）会費
か い ひ

    本人用
ほんにんよう

プラン 2,000円
えん

 

                    ＊4月
がつ

から翌年
よくねん

４月
がつ

1日までの一年間
いちねんかん

で 

         家族用
かぞくよう

プラン 一人につき、1,000円 

          ＊本人
ほんにん

プランに加入
かにゅう

した人
ひと

に加
くわ

えて加入
かにゅう

 
 

（３）加入
かにゅう

時期
じ き

  いつからでも加入
かにゅう

できます。 

         ＊加入
かにゅう

時期
じ き

により補償
ほしょう

開始
か い し

日
び

、保険
ほ け ん

金額
きんがく

が変
か

わります 
 

（４）申
もう

し込
こ

み  加入
かにゅう

依頼書
いらいしょ

に必要
ひつよう

事項
じ こ う

を記入
きにゅう

し、郵便局
ゆうびんきょく

・ゆうちょ銀
ぎん

行
こう

で

保険料
ほけんりょう

を払込
はらいこ

みます。＊払込
はらいこみ

手数料
てすうりょう

が必要
ひつよう

 
  

＊2月
がつ

から 3月
がつ

中 旬
ちゅうじゅん

までは市役
し や く

所内
しょない

に特設
とくせつ

窓口
まどぐち

が設置
せ っ ち

され、更新
こうしん

や加入
かにゅう

 

申し込
もう   こ

みができます 

 

《問
と

い合
あ

わせ先
さき

》 

取 扱
とりあつかい

代理店
だいりてん

（株
かぶ

）ウィック保険
ほ け ん

サービス 電話
で ん わ

 048-720-8277 

引受
ひきうけ

保険
ほ け ん

会社
がいしゃ

 ＡＩＧ損害
そんがい

保険
ほ け ん

 さいたま支店
し て ん

 電話
で ん わ

 048-641-4050 
 

 

《問
と

い合
あ

わせ先
さき

》交通
こうつう

対策課
たいさくか

 交通
こうつう

安全係
あんぜんかかり

 電話
で ん わ

 048-922-1641 

 
 


